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LLa ELoQUENCIA

(CONTINUACIO)
11 >

En I¢ article anterior deixavam
indicat que, pera la adquisicié de
la  eloqiiencia, era necesari el ta-
lent oratori y 1‘ estudi de sa. forca
y efectes, 6 con si diguessem de sas
gualitats, y aixo podri comprén-
drers sens gran trevall, si ‘s posa
un xich d° atencié sobre aquest
punt. S

En efecte: al que vulga ensemps
instruir, moure y delectar, necessi-
ta un coneixement molt profond
del cor hama, de son idioma y del
esperir del sizle; un gust exquisit
pera presentar sempre llurs ideas
sots 1’ aspecte més agradable; un
detingut estudi per disposzrlas de
la, manera que produhescan més
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forta impresi6 en I’ anima_del oyent; una
gran delicadesa pera dististingir las si-
tuacions que han de tractarse ab alguna
extensié, de las queé, per esser sensibles,
ne tenen prou ab esser manifestadas; un
especial enginy per agermanar sempre
la varietat ab 1¢ ordre vy la cluretat.

L‘ home eloqiient fuig sempre del as-
pror del estil didactich; no ‘n te prou de
queé un pensament sia magnifich, profond

€ interessant; vol que 4 mes sia felisment

expresat. La bellesa del estil consisteix
solament en la claretat v variat color de

la expresié y en 1° art d‘ exposar las

ideas. | 5

- Pero hi ha gran diferencia entre un
home eloqlient y un home elegant. £l
primer se presenta ab una elocucié des-
perta y persuassiva, formada de expre-
siéns vivas y brillants, sens deixar d¢ eser
exactas y naturals; el segon ab una noble

v falaguera exposicié del pensament, for-
mada d‘ .expresions triadas, fluidas y
agradables. L‘ home elogiient, qual fi es
persuadir ab el discurs, se serveix de lo
vehement y sublim, encomanantho tot 4
laforca de las paraulas y al ordre de las
ideas; 1° home elegant, com que solament
preté recrear, busca en primer terme la
gracia de la diccié, confiantho tot A Ia

bellesa dels termes y & la colocacié de !a
paraula. Aixis es que la elegancia podri
formar ficils vy abundosos parlayres; pe-
ro solament la elogiliencia produhiri ora-

dors eminents.

.~ Un escriptor pot tenir un discurs facil,
‘clar, pur, elegant y fins brillant, y ab tot
no esser eloqiient, perque li faltara foch
y forca. E

El discurs eloqlient es vin, animat y
vehement; co es, que mou, enlayra y
domina 1° anima. Y aixis, suposant en un
home que sab parlar ab nervi en la ex-
presio, elevacié de pensament y calor en
- elsefectes, tindrém un orador elogiient.

- Lf art oratori, com diu un ilustre es-
criptor, consisteix, més que altra cosa, en
1* estudi reflexiu dels mellors models y en
un continuat exercici de compondre; exer-

cicl que trau del trevall mol més fruyt
que no se n‘ podria traure imposantse en
un gran cumol de reglas, las més d¢ ellas.
arbitrarias. _ -

Dos cosas sembla que concorren
principaiment & formar un bon orador,.
la rah¢ y el sentiment. La rahé pera con-
veéncer; el sentiment pera moure y persua-
dir. La eloqiiencia, al cap y la fi. ve 4 es-
trevarse dessobre d° aquestas dos dispo-
sicions naturals, que venen 4 esser com
las arrels del arbre. Pero, els veritables.
oradors son molt pochs, perque son molt
clars els homes dotats d‘ aquella penetra-
Cid. extensié y exactitut d¢ enteniment®
necessarias per distingir lo que esti en-

terament conforme ab la varietat y ferho-

evident; y 4 més, perque son molt raras
las inteligencias delicadas que ‘s deixan
ferir vivament dels objectes de llurs . me -
ditacions, y que pugan trasmetre al cors

dels oyents els bells afectes de que estin
peunetradas. -

Del modo de veure las cosas depenja en

gran part la forga 6 debilitat de sentirlas,

y per lo tant, d‘ expresarlas. Las ideas
arreplegadas ab una refleccid freda y re-
posada al fons del estudi, son menys vivas
y fortas que las recullidas al espectacle
del mon. Seria, dochs; una raresa trovar
un cego de neixement posseit d’ elogiien-
cia. -

Suposat un talent al qui acompanya la
llum de la experiencia y la noblesa dels
sentiments, es pera |‘ orador cosa im por-
tanti=sima 1° escullir sempre temas 6
asumptos dignes. Per ¢o alguns, si ‘: te-
ma es fluix 6 indefinit, parlan molt y no
dinhen res; altres, si ‘| tema es aixut y-dt-
estrets limits, s han de reventar expre-
ssant petitesas; y altres, si ‘l tema es fe-
ble y frivol, se vehuen precisats 4 presen-
tarlo rublert de floretas que se’ls hi mar-
fullan per las mans. Y, per dirho ab un
mot, el geni de la elogiiencia no pot ave-

nirse sino ak objectes sublims, 6 al menys
Interessants, y sempre ha de mirar ab
menyspreu la parla insipida y la fofa ves- -

timenta de paraulas vuydas.
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Un talent d- alta volada ne te prou ab
presentar objectes grans; y per co ve-
yém ‘Is sabis Descartes y Newton, que no
eran oradors, son elogiients qusn parlan
deDeu, del espay, del temps 6 del uni-
_vers.

Tot lo que eleva i 4nima & 1° enteni-
ment es materia propia pera la elogiien-
Cia, per el plaher que trovém en véurems
grans; y per la mateixa causa, {o que ‘bs
humilia per rahé d¢ una virtud dignissimas
s tambe cosa apropiada 4 la oratoria.
Perque; ;qaina consideraci6 pot enlayrar-
nos més fetnos humils, que ‘I contrast de
la nostra petitesa ab la inmensitat del uni-
vers del cual formém insignificant molé-
cula?

A més de tot lo apuntat, necessita la
elogliencia el socors de totas las arts y
ciencias. De la l6gica ne trau el método
pera discorrer; de la geometria 1 ordrey
I° encadenament de las ideas; de la mo-
ral el coneixement, del cor y de las pas-
sions humanas; de la historia 1° exemple
y la autoritat dels grans homes; de la ju-
risprudencia 1 oracle de las lleys; de la
poética ‘| calor de la expressio, els colors
de las imatges, 1 encis de la armonia.

Es, donchs, absolutament indispensa-
ble al talent oratori una qualitat, sens la
qual no podria may pendre volada cap &
las altas regions, sino que ‘s veuria obli-
gat a cawinar sempre per la terra, com
un aucell 4 qui s‘ haguessen llevat las
alas. Aquesta qualitat es la sabiesa.

A molts escriptors de feconda expre-
ss10 els hi manca moltas vegadas aquest
fons de sabiesa, sens el qual 6 no ‘s pen-
sa, 0 ‘s pensa malament. N¢ hi ha d¢ al-
tres que solament se ciiydan de dir cosas
bonicas, sens advertir que lo esencial pe-
ra explicarse be es dir cosas bonas; perque

per esser eloqlient de veritat no n‘ hi ha

prou de parlar com orador, es menester
pensar com filssop. Més clar: 1* orador no
‘n traard res de formarse sobre ’l mer
gust dels grans models, si ‘s trova faltat
de la filosofia necessaria per caminar so-
bre ‘l ferm de la ciencia, per distinguir la
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veritat de ia falsificacié d ella mateizxa, y
per expresarla ab dignitat y acert.

Res enterboleix tantla gloria de la
elogiiencia ¢)m alguns discursos ignal-
ment vuyts d“ideas que de rahé y justesa:
els uns texits de paralogismes relluhents
que enfaban 4 la multitut y fan riure als
sabis; els altres plens de pensaments tri-
vials, d expressions vulgars v de llochs
comuns ja gastats de tan servir.

Per possehir el veritable mérit de la
elocuci6 y de las ideas, es necessari juntar
1*art d° escriure ab el de pensar recta-
ment. Unio bastant rara, pero que la
senyala molt be Horaci designant 4 la sa-
biesa com 4 font 6 principi d“ escriure be-
Scribendi recté sapere est et principium
et fons. ¢No diu Platé en llur Gorgias que
1* orador ha de pessehir la ciencia dels fi-
losops? ¢y no demostra Aristétil en sa Re-
torica que la fllosofia es la guia secreta de
totas los arts? -

Un orador dotat de bon palp filosé-
fich, anant al fons de las veritats mes co-
muns, sab traure ‘n nova substancia; y
barrejantla ab llurs propis pensaments,
presenta las veritats ab una forma nova y
las expressa. ab forga, pero sens violencia, .
perque aguetl que pensa d‘ un modo natu-
ral, parla ab gran facilitat, y 4 més, sen-
Lintse com possehit de'la veritat, se pro-
posa manifestarla als que no la coneixen
y ferla amable als que li tenen aborri-
ment Per ¢o sol esdevenir que aquell que
no te unas llums roolt extensas y profon-
das y una viril forca d* entesiment, es un

-cech partidari de las preocapacions 6 ‘I

feble ressé de la opinié vulgar.

Aquest pols filoséfich que comunicava,
a Solusti, Tacit y Lucano el fort tremp de
llurs plomas, inicament se forma ab pro-
fondas ideas, enlayrats sentiments y eate-
ra independencia de las humanas preocu-
pacions. Mes aquesta filosofia te dos ba-
ses: una forca de rahé per enfondirse fins
al ferm terrer dels principis de las cosas,
y per enlayrarse fins 4 la regi6 dels conei-
Xements més perfectes que 1° home pot
assolir; y una sabiesa de rah6 que, conte-
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pnintla dintr.> ‘Is limits preserits 4 la hu-

que causa la saperbia v que alimenta la .

mana inteligencia, la deslliura dels errors  fol ia de singu'arisarse de tothom.—C.

SANT PERE DEL GALLIGANS

L’ iglesia de Sant Pere del Galligans,
fou fundada segons la tradicio, pel Gran
Carlo-magno, cosa bastant discutida.
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mes sc sap de positiu que en lo segle
X existin ja, 6 al menos se¢ trevalla-
va en ella, puig constan varias conce-
' cions que ‘| quint comp-
te de DBarcelona Ramoén
Borrell 1€ hi feu en 992.

Lo detall del claustre
que publiqguém en nostre -
‘gravat, posa de manifest
son notable estil rom4-bi-
santi en el que es admirat
en ell la delicadesa v pul-
critat del capitell corintio.

- Es, donchs, la iglesia
de Sant Pere del Galli-
gans un notable monu-
ment arquitectonich de
Gerona, v un recort viu’
dels albors de la recon- -
quista de nostra ciutat als
serranins. .

Eu 1° actualitat! hi ha
instalat I* important Mu-
seu arqueolégich provin-
cial, ocupant fots los
clausires y la galeria del
primer pis es un dels es-
tabliments publichs 1mes
importants de la provin-
cla, siguent 1 atmiracio
dels escursionistas que vi-
sitan nostra ciutat.

-ﬂ#

CASTICH DEL PERJURI

[1
Arribada Olalla 4 la casa, va explicar

ab pocas paraulas lo que passava, enca-
rregant 4 dos mossos que ab tota diligen-
cia anessen 4 recullir al ferit y ‘1 condu-
hissen cap alli.



GERUNDA 29

Tot segunit va entrarse ‘n al quarto
del seu pare.

Aquest va notar la agitacié que la do-
minava, y va preguntarli:

—Qué ‘t passa, filla meva? ;Qui s‘ ha
atrevit 4 ofendre ‘t? Parla y jo ‘t juro....

—No vos alarmeu, pare, respongué
Olalla abracantlo; ningi gosaria ofendre
4 la filla den Arnal.

—Pero ta cara esti apesarada, en tos

ulls se pinta la inquietut, y no se enten—
are...: .

—Ja vos ho contaré tot.
Y Olalla va referir al sea pare com
havia trovat aquell cavaller y tot lo que
havia fet.

N¢ Arnal no pogué menys que aplau-
dir la bona accid de sa filla, y sortint 4 la

sala, va donar ordres perqué s¢ arreglés

una habitacié y un llit pel malalt.

Pocas horas després el ferit descansa-
va tranquilament en 1* hospitalari al-
berch dels Massanas, y |* amo de la casa
ab sa filla anavan examinant detinguda-
ment 1a ferida d¢ aquell, aplicantli ‘Is re-
meys de que disposavan y un balsam que
Olalla sabia compondre.

Mentres tant, els mossos havian tro-
vat un magnifich cavall ricament guar-
nit que cnrria sol y perdut pel bosch.

N* Arnal va pensar queseria d aquell
desconegut, y encare que li havia enca-
rregat molt repds y silenci, ell mateix €
obliga 4 trencarlo, preguntanti si era seu
el soberch corcer.

El malalt respongué afirmativament.
Pare vy filla van cuydar!o ab veritable

caritat catalana, y tenian gran desitj de

saber el nom 4° aque!ll infortunat, que,
encare que donava repetidas mostras de
llur profond agrahiment, guardaba com-
plerta reserva de donarse 4 coneixer, si-
lenci que li respectaren sos benefactors,
ab la més exquisita prudencia. Conexian,
no obstant, que 1 hosté 4 qui cuydavan
no era un guerrer vulgar, 4 jutjar per la
afabilitat y finor de son tracte.

Varen passar alguns dias, durant els
quals Olalla no ‘s movia pot chrse del cos-

tat del malalt; y mereés 4 tan bon cuyda-
do prompte pogué advertirse en ell una
notabl: mellora.

Mes jcosa particular! ensemps que ‘1
cavalier anava recobrant la salud, se ve-
yan desaparéixer las gayas rosetas que
ornavan el jovenil rostre d¢ Olalla.

De llur son tranquil n¢ havia fugit la
dolca calma, y ja las floretas boscanas
d‘ aquell vnlt&nt no feyan son gmg y ale-
gria.

~ Passava horas enteras ab complerta
abstraccidé de tot, y moltas vegadas era
precis cridarla perqué sortis | de son es-
trany ensopiment.

N*¢ Arnal, que may 1 havia vist d¢
aquell mﬂdu, se desesperava y endevades
pretenia conéixer 1° causa d° an cambi
tant radical.

¢Qué n¢ hauria tret de prewuntarh si
ella tal volta no hauria sabut que contes-
tar?..

Una tarde Olalla caminava incons-
cientment 4 1* ombra del alzinar que re-
vestia un toronet derrera ide sa casa, v
anava a pendre ‘I cami que puja 4 la
montanya. .

Per un viarany que sortia 4 n° el. ca-
mi venia una pobre velleta ab un ciste-
llet al bras, tot repenjantse ab una canya
que portava 4 la ma y ab la qual s‘ aju-

“ dava 4 fer sa via.

Anava la pobre sens dupte cercant
una almoyna que molfs colps li negavan
els habitants d° aquella encontrada, per-

‘que molts la tenian per bruixa y fins fu-

gian de sa vista.
Aix6 la obligava 4 viure en trista y po-

“bre solicitud en una ronega caseta que

mellor se ‘n podia dir barraca, penjada
com un niu de cigonya dalt d* unas rocas
voltadas de verdissas.

El poble ignorant y supersticiéos sem -
pre trobava bruxerias y maleficis ab la
pobresa; may s8° ha vist ‘cap bruixa rica.

La vella va adonarse d¢ Olalla avans
que aquesta la hagués vist, y aturantse
va dirli: '

—Deu te guart ayrosa donzelleta.
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Y ‘s va quedar mirantla, somrient ab
ayre quasi malicioés.

ua Olalla va girarse al sentir aquellas
paraulas, ¥y, regoneguent 4 la pobre

montanyenca, va traurer ‘s de la escar-

cela algunas mon-das vy va donalsi ab
- gran amabilitat. -

—Deu te pagui la caritat, bona mi-
nyoneta, va dir la vella; y Deu te dongui
en cambi la ventura que ‘t convinga.

- —Deu ho fassa, respougué la Olalia;
laomeva ventura ¥ ‘|l meu gran desitj es
veure content y alegre al meu pare, v sa-
tisfets v bons als demés de casa.

- ¢Y res mé-?.. pregunta la vella tot
reca’cant las p:xrauf&s. =

—c:Que més puch desitjar?. .

ningh. Ella ho conexia molt bé y se ‘n
donava pena, procurant ocultarho, 4 tot-
hom. | | § o
Per ¢o, quan va sentir las indirectas’
de la Guidona, tingué-‘l primer impuls de
fueir € aquell lloch; y ho haguera fet de
segur, si 1o 8¢ lhagués trovat lligada y
com seduhida per la mirada escorcolla-
dora de la vella. = e

Per fi, tracta de despedirse vy sortir d°

.aquell pas.

—Aneu en nom de Deu, bona dona,
va dirli; y no pensea més ab mi. -

—No som jo, no, qui pensa, va res-
poadre la vella: el teu cor mateix es el
que ‘m descobreix lo que ‘t fa estar ne-
ouitosa.
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—i;Oh! prou, prou. Lo que has dit te
safisfeya avans; pero are... jo no sé si t°
acontentas ab axoé sol. Preguntali al teu
cor si es alxis. _

—No se perqué ‘m pariea d° aquesta
manera va dir la Olalla visiblement per-
turbada.

—¢Endevino quelcom? digué la vella.

maliciosament.

—No Guidona, no; va replicar la don-
zella. Deixeume en pauy feu el vostre
cami. TN s

—Den vulga que m® haja enganvat.

La pobre velleta tenia rahé6. Feya ja
molts dias que la Olalla sentia en el seu
cor un vuyt que no l‘omplia ni 1 amor
del seu pare ni 1€ afecte dels criats- ni de

—iEi meu cor!
—Si; el teu cor, que als meus ulls es

com.un llibre en que si llegeix lo que ‘t
dona pena.

—Be, be, va dir la Olalla mitij espan-

" tadu: deiXeume en pau, 6 sino haure de

créurer lo que diu la gent respecte de la
vostra maléfica ciencia. :
—iPobre Olalla! va anar dient la ve-
lla sense fer cas de sas paraulas; tu ma-
teixa no sabs lo que ‘t passa, y tant debo
que may haguesses sentit lo que sents.
—c:Pero vos sabeu lo que ‘m passa?
.—Crech endevinarho. |
—¢:Y no m‘ ho podeu explicar?
—Tinch por df anunciarte lo que tal
volta serd causa de grans desveuturas.



—Me feu mal ab las vostras paraulas

digue la Olalla tota alarmada. Mes, si-ho
sabeu, digueume lo que jo sento, perqué

es cert que jo no sé lo que ‘m passa.

—Me sembla que ti estimas, digué-la
vella. |

—S', es veritat, respongué la donce-
lleta. Estimo al meu: pire, 4 las mevas
amigas, a... |

—No son aquets amors els que ‘t do-
nan pena; es unalire que pot ser no ‘I

sabs definir -encare, pero que °‘l sents,

fort, ardent.

—¢Y de quin amor me parlen, Gui-
dona? , :
—Escolta Olalla: ¢no ‘t sembla may
que vegesses com somiant la ‘imatge d°

2 GERUNDA = 8

‘Un moment despres va destaparse ab
|+ intent de dirigir 4 la vella novas pre-
cuntas; mes girant els ulls per tots can-
tons, no la va veure en lloch.
avia desaparegut. . _ 27

Trista y capficada, la Olalla ve re-
pendre ‘Il cami de casa seva. e
(sequira) ' Lr.

& casa ‘l meije 0 la sala d° espera
~— FECT o~ o
Sainele que'dura dos horas cada demati
en la clinica del Dr. D. Joseph Pelleringas.
PERSONATJES

Una vella cansonera y geperuda.—Una mare
v filla ab lo.marit d’ aquesla ultima.—Lo
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un ayrés jovencel, d‘ un gallén cavaller
que clava en els teus els seus ulls ena-
morats y ‘t diu cosas talvegada descone-
gudas per tu? 5

—Si, es veritat, digué la Olalla ab viu
afany. |

—Donchs, vet aqui 1 amor que ‘t-do-
na pena, va dir la Guidona.

—Llavors, va oreguntar la donzelleta
jqui es aquest 4 qui tan jo estimo?

-<-;Qui es:... Busca la imatje que so
mias, digué la vella ab la mateixa reli-
cencia maliciosa, biscala que ja la tro-
-varas. -

La Olalla va quedar parada al sentir

aquestas paraulas, y com si una llum re-

pentina la hagués eullahernat, va fapar-

se la cora ab las mans..

pagés de 1a munveca desllorigada.—Un
altre home que fa ’l pagés pro no ho es.—
Una dona de mitja edat ab un bailet.—E
Tomas y-lo seu bordegas. Pyicat

Son las nou del' mati; poch 4 poch
va omplintse la sala d“ espera del Doc-
tor D. Joseph Pelleringas especialista
en moltas enfermetats y principalment
en la de alleugerir butxacas. Mentres
tant ell s¢estd tranquilament dins lo
menjador prenent lo xacolate, esperant
1 hora.oportuna per fer la visita. =

Anem are al lloch destinat als cliernts
—Y donchs Tomaés j;qué vos te aquest

- bordeg4s?—Ay, no m‘ en parleu; fa cosa

de vuit dias que no ‘m menja res.
—Perqué no ‘! purgueu?
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—31, per pﬁrgas estich, be prou que

me ‘n reclavari una el metje, netejant-
me la botxaca.

Aqul entran la mare y filla acompa-
nyant lo marit d¢ aquesta ultima ab lo
cap tot envenat. -

—Borrango, Manela, tu perqui2—diu
aquella vella geperuda aixecantse vy
anantlos 4 rebre.—Y donchs? que te lo
teu marit.

—Ahir al pujar [“escala de casa va re-
- lliscar cayent y fentse un xiribech al cap.
jAy pobret! quina banya.

- —Tu, bailet,.vina aqui diu la dona de
mifja edat—y no molestis mes 4 aquest
senyor.

—Deixil estar, deixil; si precisament
4 mi m‘ agradan molt las criaturas.

Pobret! qu‘ es bufo; com te dius
maco.

—Mlio.

—Vaya un nom mes bonich, y ja vas
a estudi?

—Si senvor. =

—Qué t ensenya el mestre?

~—Ja fa dias que m* ensenya el pun-
tero y ‘m pica ‘Is dits. ;

—Y aixo0, que no aprens gayre?

—31, aprench de jugar 4 bolas ab en
Farigola y en Usich. .

—DBe estas prou de broma, menut.

—3empre; es lo seu caracter, respont
sa mare tot fent la mitja rialleta v obrint
una boca pitjor que un buson d¢ es-
tanch. -

—Y quants anys tens are.

—Respont 4 lo que ‘t diu lo senyor.

—Sis, pro no m¢ en recordo del cert.

—Mirat Milio, dema ‘t portaré an
carmetlo.

—Que sigui gros v llarch com lo seu
nas.

—31, apa, ves, ves ab ta mare vy digali
que ‘t moqui.—(Quina criatura mes cot-
Xina. |

—Bueno.

—S1 que tarda avuyv lo senyor doc- -

tor-—diu lo pagés de la munveca desllo-
rigada.

—No ‘n feu cas—respont 1¢ altre que
fa *1 pagés pro que no n¢es—deu estar
esmorsant.

—Jo ‘t flich, cada dia passa ‘1 ma-
teix. 5%

- —Tingueu paciencia, home ¢que hi~
teniu aqui? :

—Quatre cops mal donats. Picava
sevas y vellaqui que tot picant vaig fer
un mal gesto y miris ...

—Y d° hont sou?

—De Mataro. _

—Ah bravo, bon punt. Jo hi tinch

un germa que hi te establiment. ;No

coneixeu en Pere Xicras.

'-'—'A. fé no. d

—Un que te botiga de granas; 4 casa
seva ‘n diuhen 4-cal e€scura nassos.

—Ah si, batua, are ‘m recorda, pre-
cisament cada diumenge fem la mani-
llota al café. De manera que vosté es lo
germa del escura nassos?.

—Per servirlo.

—Gracias home. Donchs m¢ en ale-
gro de conéixel v quantsevol cosa ja ho
sab, sempre que vingui 4 Matar6 dema-
Nl no mes per can Gorras que aquest es
lo meu- motiu.

—Gracias.

—No tindria pas un cigarret?

—>31 home (aquest es Gorras de noms
y de fets). Teniu.

—DBatua de bordegas, vina aqui de-
sseguida.

—No Vuyvsz

—Vina aqui o siné t¢ arremango v
te-las clavo devant d‘ aquests senyors.

—Deixil estar pobret—respont la ma-
re de la filla que portent el seu home.—
Vina maco vina.

—La molestara.

—Y ca, seu, seu 4 la faldeta; té un
borreguet y menja.

—Vagi ab cuidado que no li clavi la
mostra 4 las faldillas. '

—No tingui por dona.

De sopte s¢ obra la porta del gabine-
te y D. Joseph diu:

—Bon dia senyors. A qui toca?
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—Servidé—diu ‘I pagés tot entrant.

Traslademnos 4 dins lo gabinete.

—Y dos, mestre, qu¢ es aix6?

—Miris, una desllorigamenta; veli
aguil

—A veura, 4 veura; oh! aix6 no sera
res; mireu vos receptaré una pomada y
vos hi feu fer dos fregas diarias. ;Ja 'n
-5abra la vostra dona?

—ST'senyor, be frega ‘Is plats v las
escalas cada dia. - :

- —No home (que bestia) vuy dir si ‘n
sabra de feuse Jas fregas?.

—Ah prou, prou; aixé ray!....

—Bueno teniu, y d aqui uns quants
dias torneu. |

—Esta bé, quant li tinch de dar.

—0Dos pessetas.

—No m* hi pot fer rebaixa?

—Que vos penseu que soch un betas
v fils! -
-—Donchs tiogui v pasarhobé.

—Endevant. |

Aqul entra aquella vella geperuda.

—AY senyor metje, no se pas lo” que
‘m passa.

—Y aixo6?

—Figuris que ja f4 mes de quinze
dias que tinch una dabilitat, que. ro se
qué sera. |

—Que no teniu gana?

—No gayre, després qu‘ he menjat.

—Bueno, donchs; aix6, no sera res;
una petita. indisposicid. Mireu, vos faré
unas pildoras y ‘n pendreu quatre - al
dia, sentiu?

—SI1 Senyor.

—Ah, escolti.

—Que hi ha?

—No I¢ hi ha pas sobrat res d* ahir
vespre?

=No ‘m vingueu-ab ximplerias are;
no es cosa meva, aixé. (Vaya una sor-
tida). |

—Com que ja fados semanas v set
dias que 1 home de casa no trevalla.

—De que fa.

—Trevalla ‘1 suro. Estd amplayat 4
la fabrica de taps del Sr....

—Bueno, veureu, no estich per taps

are. Torneu un altre rafo.

—~Quant 1i tinch de dar?

—Dos taps.... dich, dos pessetas.

—Tafoy qu‘ es carot.

—Filla meva, eslo que ‘n faig pagar
sempre d° una visita.

—31 la vasita jo 1i he feta 4 vosté.

—Bueno, enllestiu, que tinech encare
molta gent que s espera.

—Tingui, tingui donchs.

—Vamos 4 Deu siau.

—Ah! escolti, no tindria pas un ves-
tit vell pel meu noy gran?

—Lo que tinch es un basté per- rom-
preus lo cap. Aneu al diable—digué cre-
mat.

—iUy! quin geniot.

—Deu lo guart senyor metje.

—Hola, y donchs que vos™ porta per
‘qui. - .

—Miris, lo meu marit que s¢ ha fet
un trench al cap. - - _

—SI'senyor, ahir al pujar 1¢ escala

~ vaig relliscar cavent de mala maners.

—Donchs, mireu, no probeude rellis-
car mes perque porteu un eshardanch
molt fumut. |

—Pro, vol dir que ‘n surtirem?

—>51, home de Deu, si.

—AY! avl, no apreti que ‘m fa mal.

—Oh, fill, paciencia. Bueno, aix6 ab |
un xich de cuidado sera curat. Mireu
cada dia li renteu dos cops ab un aygua
que vos receptaré v luego li poseu una
tintura que també vos la receptaré.

—iMentres curi ray!

—>31 home, pro heu de fer bondat,
sentiu?

—Com vol dir, bondat.

—Que no vos heu de capficar  per
res y estar tranquil.

—Procuraré ferho.

(Pausa durant la cual recepta. De
sopte s obra la porta del gabinete en-
tran aquella vella cansonera).

—Escolil, senyor metje, he anat 4 Ia
cuyna; no ha sobrat res... :

—DBatua la dona. Vos si que hi so-~
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breu en agul. Arri

mechs.

fora, sach de ge-

—AIXIis esnuem tots los mals que

vulgul curar.

Al sentir aquestaa paraulas 1 home
del cap esbotzat s¢ aixeca y ab una ma-
notada li diu, traventla del Gabinete:

—Llargo d¢ aqui, vella xafardera vy
Deu fassi que al surtir al carrer, vos
¢lavin .quatre mil tiros al gep.

—Bueno, teniu aix6é (per la recepta)
y cuidarse. =

—Molt be diu, senyor metje.

. —Quant i tinch...

—Ja Lo trovarem, home anen, aneu.

—Vamos, passihobé.

—Passihobé —responen las donas 4
COro. | '

— Buenas.

——Buenas.

—Miris, jo venia, perqué fa dos dias
que m* ha surtit aquest granal que ‘m
dona molt mal estar.

- —Aix6 es un floronco.

—No ho se lo qu‘ es, lo cas es que...
en fa pati, he dit.

—Que sou aficionat 4 veura, vos?

—Si senyor, 4 veure tot lo gque hi ha-
gi de gratis. -

—No, home, 4 copejar vull dir.

—No gavre; are’ja fa molt femps de
gue no he copejat gayre.

—Quant [a d¢ aix6.

—Des d€¢ ahir.

El metje se ‘1 queda mirant com vol-
guent dir —jAnimal!.

—Bueno, pro parleume ab tranque-
sa. Vos agrada ‘| copeix?

—Un xich.

—Denchs, per curar es precis que
ho deixeu per cowmplert, y també no
menjar cosas picantas.

—No ‘n menjo pas gayres, a fe no.

~-Ailxis ja anireu be.

—Mireu, de moment vos hi posareu
cataplasmas de pa ab llet

—Y si m* ho menjés, que li sembla,
no ‘m farian mes efecte per dins?

—Calleu, v nodigueu bestiesas home.

—Ah! fassim la baixa de la germen-

dad, perqué aixis cobraré.

—FEsta bé. _

—Ah! fassim luego una carta pel
metje del poble perqué ‘m curi.

—Esta bé.

—Ah! fassim....

—Lo que vos faré, sera un nas nou
per empipadé. |

—Dispensi, senyor metje.

—Bueno, com vos diheu?

—Jo no ‘m dich, 4 mi ‘m diuhen lo
Noyv de la Seva. .

—(Jd n‘ ets bembé un de seva)

—Pro posi lo nom, Joan Pam y Pum.

—Que sou armer, perqué aixo de -
ipam! v jpum! sembla nom d° espatlla
gaflllos.

No senvor, crio bestia.

—Donchs no vingueu gayre sovint
per ‘qui—afegi ‘1 metje, espolsant la
cadira en que havia segut lo client.

Luego hi hagué una breu pausa du-
rant la cual receptd, féu la baixa dela
germandat v tots aqucts romansos pro-
pis de semblants casos.

—Teniu, aqui ho teniu tot.

—Bueno, gracias. Quant val?

—D0s pessetds

Y li paga tot ab pessas de cinch cén-

tims.

—Vaja passihobé, senvor metje.

—Adeu (bestia).

Entran aquella dona ab el bailet.

- Y donchs de qué ‘s fracta.

—Veurd, i porto aquest xicot per—
quell miri ‘| cell, puig ja fa bastants
dias que se ‘n queixa.

—A veure maco, obrala boca..,
Xis... bravo.

—Que li sembla?

—Es una engina, pro culdat, no sera
res. |

—Av, sobre tot posimel haviat bo per-
que pugui anar 4 estudi; cregui ‘m fa_
veuré las estrellas temntlo tot lo sant
dia 4 casa.

—Ho crech. Mireu, anireu a com-
prar un pincell y una llimona, y ab lo

al-
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such i rentareu bembé ‘] coll.
—FEsta be: Quant li tinch de dar?
—Vuit rals.
—Consideri que soch una pobre...
—Vaja doneume dos pessetas.
- —AIX0 jJa es mes enrahonat.
Vamos passihobe
—Adeu siau.
Entra lo Tomds ab lo nov.
~—Deu lo guart doctor. :
—Qu° es lo que vos porta per ‘qui.
—Veura, jo li esplicaré. Un servidor
de vosté fa molt temps .que pateix del
cor, millor dit, tinch pralprtracions.
' —Ah caramba vy de que vos venen?
- *—D" un susto; vaig somiar que la
sogra havia resucitat ab aixé vegi.
—31 qu‘ es particular
Aveyam... descordeuse... bravo.
- No vos mogueu. _
—Qué m° escolta? ;Que li sembla? fa
que pareix que en lloch de cor hi tingui
unas trampas. ;

—Calleu home. Efcctivament, vos

heu de cuidar perqué devegadas aixo

dona mal resultat.
Vos receptaré uns paperets v ‘n pen-
dreu quatre al dia. 5L
—Estd be—Tu bordegas, treuta la
gorra.
(Pausa mentres recepta)
—Teniu v ojo ab los sustos?
—Quant val?
—Dos pessetas.
—Tinguil; d¢ aqui deu dias tornaré
- per veure com meg trova.
—Bueno. Es vostre aquest bailet?
—3S1 senyor; jo soch lo seu pare.
—Oh, ya ya. Vamos cuidarse.
“Adeu maco.
—Passiobé doctor.

Després d¢ haver despedit 4 1¢ ultim

client, entrd de nou al gabinete vy dei-
xantse caure sobre lo sillé diu, tot pa-
ssantse'la ma pel front.

—iGracias 4 Deu que ‘Is tinch tots
despatxats! Vaya una gent mes ruca m*
ha vingut aquest demati. Que hi farem!
en lo mon hi ha de haver de tot, burros

y sabis. Y al acabar de dir per si, aixo,
sSe posa 4 estudiar un tractat e Tera-
- péutica.

MANEL DOMENECH
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IDILI CURT

Al ser post el sol,

un jorn de Juliol,

tots dos ens trobarem:

tu ‘m vares mirar,

Jo ‘t vareig parlar

Yy prompte ‘ns aymarem.
De nostra passié

sols una cansé
com recort ne resta,

" la cansd del vent
que ab son moviment
canta la floresta.

Mes 1* instant felis

que passa tan llis
sens volguer girarse,

G W W o B T e B el o e R —— ey s | 3 1@ 4

me punxd & n‘el cor,
com punxa la flor

.‘/I,-_-_\“ :

L

- e S S By E— -

que ab plors vol regarse. -
J. Costa CoLL

zﬁ“x.h_//;—.

e i — e——

NOTICIAS

GRAVATS,

Claustres de Sant Pere del G=1:-
gis la monografia.—Pais :
publiquem son originals d
en Joaquim Vayreda.

4
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. ‘'Hen wvisitat nostra redaccié los perié-
dichs segiients: «Joventut» «La Rambla» y
. «L’ art del pagésy de Barcelona. «El Norte
~Catalan» de Vich «La Vea del Ampurdas de
-Figueras, y «Le journal» de Perpignan.

" A més, hem rebut tambe lo primer ntime-
ro de la segona época deél quincenari- cienti-
fich, 11terar1yart1st1ch {-:Revlsta dei Cenfro
de lectura de Reus».

. Desitjem al-dit quinzenari llarga vida y
estahhm ab tots, gustosos lo caml‘u

’#‘.‘

Hem guardat per 'l numero vinent la pu-
blicacio de I’ article «Psicologia del art» a fi
de donarli total’ extensio que requereix y que
per diversas causas no podriam fer en aquest
numero.

’-#‘

- Lo diumenge, dia 3 de Mars, tingue lloch
enlo teatre prineipal, 1 anunciat concert en

que ‘ls esposos Gay-Pitxot, lluiren abdoés 1¢-

un son talent com & compositor y s° habilitat
com £ pianista, y la altra sa bona escola de
cant y son gust esquisit.

No volem dir are en nosires columnes
tot loque ‘ls demés periddichs han dit j&;
sols hem de consignar una notfa, que encar
que mesquina, sempre es de deplorar.

Part del publich Gironi, no entent en art
ni molt menos. aixis es que la major partd-
ell no ana 4 sentir y saboreijar 1° art, va
anarhi 4 pasar la tarde, y esta cla, ananthi
~per eix objecte, molia part dels oyents, que-
daren com havian vingut, sens entendri res.
Nosaltres com a aficionats que som ho sen-
tim y deplorem; ya que sols se va a gosar del
art cuant se ‘ns ofereix en la forma del géne-
ro chico, que baix son disfras 1° embrufeix y
‘1 mata. -

Es de sentir que una ciutat com Gerona
hi domini tant 1* indiferentisme.

_%,‘

Lo dia 7 los alumnos del Seminari de
aquesta ciutat, celebraren ab motiu de sa fes-
ia, una lluida vetllada en la que abunda la
nota regional tant en sas poesias, com en la
part de cant.

Felicilem coralment al joves Seminaris-
tas y °Is encoratjem a seguir son cami en
pro del art: unint nostres aplausos, als tant
merescuts en sa via artistica.

: 4
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Hem rebut las bases-arunciadoras de la
segona exposici6 de vistas fotograficas de Ca-
talunya que la direccid det colegi de1.? y-2.*
ensenyansa, de Sant Jordi eelehrara ab.-mo-
tiu de sa festa patronal.

En ell se concedeixen dos premis consis—

- tents en dos artistichs diplomas d° honor po-

licromats sobre pergami, un ala coleccio mes:
complerta y original de vistas y 1¢ altre, 4 1a:
mes extensa colecciéo de placas impresiona—
das, pera la exhibicio per medi de projee-
cions lluminosas.

A mes, 4 las coleccions que seguemm en
merit 4 las premiadas se ‘ls hi econcedira un_ :
accésit 6 mencid honorifica. -3

Si algun aficionat te ’l gust de enviarnihi -
pot passar per nostre administracié que 1" hi
donarem los demés datos, que per falta d* es-
pay no podem publmar

% -
El dia 19 d* aquest mes 4 las 9 de 2 nit

se donard en lo Téatre Principal d° aguesta
ciutat, un notable concert de musica clasica

'y moderna, en la que a demés dels principals -

artistas de Gerona, hi pendran part els molt
anomenats de Barcelona Sr. Dini y Meritz.
Tots dos son coneguts del nostire piblich
que va tenir ocasid d° apreciar lo seux mérit -
y aplaudirlos acaloradament en els ultims
concerts del Casino, Jas pasadas firas.

La iniciafiva, es deguda a uns cuanis
joves d° aguesta capital als que coralment fe-
licitem

-

Se ‘ns assegura que dintre pochs dias
tindra lloch en una sascietat recreativa df
aquesta ciutat una vetllada literaria-musical °
en la que hi pendra part el aventatjat violi-
nista y amich nostre en Tomas Mollera.

- SECCIO RECREATIVA

Solucions del numero anterior:
Xarada 1.* —Ca-rre-te-ra.

Id. 2.* —Sach-si-mort.
Conversa. —Aca.
Trenca-caps: =

TROVATORE
" OTELLO
AFRICANA
ATDA '
RIGOLETO
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